
SCENE 46 · NUMBER 7 A1
Un loc de muncă în 
capitală
Anna calls: an interview in the capital on Monday at ten, in the new language. 
Your trial here ends on 30 June, and Mihai has already made a list of reasons for 
you to stay. You book a train and a hotel room for Sunday night. Single room, 
one night, breakfast included?

187 Words   ·   5 Exercises   ·   Duration: 15 min.

Staying Romanian
Read & listen online

LEARNING GOAL

I can talk about my plans and book a room on the phone.

Anna = ■     Lena (Lukas) = ○     Matei = ▲     Ioana = ●

■ Salut! Cartea ta poștală este încă pe frigiderul meu. Pisica și 

muștiucul. Ha!

○ Salut, Anna! Da, este o poveste adevărată.
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■ Ascultă. Firma mea are nevoie de un inginer. Și trebuie să lucrezi 

în română.

○ În română? Vorbesc doar puțin.

■ Vorbești mai bine decât crezi. Interviul este luni, la zece.

○ Luni? Dar lucrez aici! Perioada mea de probă se termină abia pe 

treizeci iunie.

■ Perfect! Vino să vezi. Este doar un interviu.

○ Bine. O să vin.

■ Minunat! Dacă vii duminică, mergem împreună la o cafenea.

▲ Hotel Capitala, bună ziua.

○ Bună ziua. Aș vrea să rezerv o cameră pentru duminică noaptea.

▲ Single sau dublă?

○ Single. Pentru o noapte.

▲ O cameră single costă două sute de lei.

○ Cu mic dejun?

▲ Da, micul dejun este de la șapte la zece. Numele de familie?

○ Becker. B, e, c, k, e, r.

▲ Mulțumesc. Ne vedem duminică!
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Downstairs in the café, Ioana puts a cake on the counter. On it, 

in cream: „Mult succes! (Good luck!)“

● O, sunteți aici! Acesta este pentru dumneavoastră.

○ „Mult succes”? Dar nu am spus nimănui nimic!

● Interviul este luni, la zece. În capitală.

○ De unde știți?

● De la Maria.

She gives you a sheet of paper in Mihai's neat handwriting: 

„Zece motive să rămâi (Ten reasons to stay)“.

● Iar Mihai a lăsat aceasta pentru dumneavoastră.

○ „Unu: cafeaua Ioanei. Doi: lacul. Trei: vă pot ajuta să învățați 

română.”

Vocabulary

DOING THINGS

termina end, finish

GREETINGS AND COURTESY

mult succes good luck

LIFE AND WORK

firmă company

perioadă de probă trial period
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MONEY AND SHOPPING

cameră single single room

cameră dublă double room

PLACES IN TOWN

hotel hotel

capitală capital

WHAT THINGS AND PEOPLE ARE LIKE

minunat great, perfect

EVERYDAY THINGS

carte poștală postcard

DATES AND EVENTS

interviu interview

LISTENING & UNDERSTANDING

L1) WHO SAYS IT

Read the dialogue again. Who says these words? Tick the 

right person.

1 Vorbești mai bine decât crezi. Interviul este luni, la zece.

A Ioana B Anna

C Matei D Lena
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2 Minunat! Dacă vii duminică, mergem împreună la o cafenea.

A Ioana B Matei

C Anna D Lena

3 Mulțumesc. Ne vedem duminică!

A Anna B Lena

C Ioana D Matei

L2) WHAT DOES IT MEAN

Tick the right English meaning.

1 În română? Vorbesc doar puțin.

A Single. For one night.

B In Romanian? I only speak a little.

C All right. I'll come.

2 Single sau dublă?

A Single or double?

B You speak better than you think. The interview is on 

Monday, at ten.

C 'Mult succes (Good luck)'? But I haven't told anyone 

anything!
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3 O, sunteți aici! Acesta este pentru dumneavoastră.

A Yes, breakfast from seven to ten. Your surname?

B A single room costs two hundred lei.

C Oh, there you are! This is for you.

L3) HOW DO YOU SAY IT

Tick the right Romanian sentence.

1 That's perfect! Come and have a look. It's only an interview.

A De unde știți?

B Ascultă. Firma mea are nevoie de un inginer. Și trebuie să 

lucrezi în română.

C Perfect! Vino să vezi. Este doar un interviu.

2 Single. For one night.

A Single. Pentru o noapte.

B Salut, Anna! Da, este o poveste adevărată.

C Mulțumesc. Ne vedem duminică!
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3 The interview is on Monday, at ten. In the capital.

A Interviul este luni, la zece. În capitală.

B Luni? Dar lucrez aici! Perioada mea de probă se termină 

abia pe treizeci iunie.

C Perfect! Vino să vezi. Este doar un interviu.

L4) PUT THE WORDS IN ORDER

Write the words in the right order on the line.

1 să Bine. vin. O

2 e, Becker. e, r. k, c, B,

3 Mihai dumneavoastră. a Iar pentru aceasta lăsat
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L5) WHAT HAPPENS FIRST

Number the lines in the order they come in the scene.

O cameră single costă două sute de lei.

Minunat! Dacă vii duminică, mergem împreună la o cafenea.

În română? Vorbesc doar puțin.

De la Maria.

O, sunteți aici! Acesta este pentru dumneavoastră.
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SCENE 46 · WORDS A1
Un loc de muncă în 
capitală
A job in the capital

4 Exercises   ·   Duration: 10 min.

Staying Romanian
Read & listen online

carte poștală
postcard

firmă
company

interviu
interview

perioadă de 
probă

trial period

termina
end, finish

minunat
great, perfect

hotel
hotel

cameră single
single room

cameră dublă
double room

mult succes
good luck

capitală
capital

contract
contract
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Words

FROM THE SCENE

carte poștală postcard
Salut! Cartea ta poștală este încă pe 
frigiderul meu. Pisica și muștiucul. Ha!

firmă company
Ascultă. Firma mea are nevoie de un 
inginer. Și trebuie să lucrezi în română.

interviu interview
Interviul este luni, la zece. În capitală.

perioadă de probă trial period
Luni? Dar lucrez aici! Perioada mea de 
probă se termină abia pe treizeci iunie.

termina end, finish
Luni? Dar lucrez aici! Perioada mea de 
probă se termină abia pe treizeci iunie.

minunat great, perfect
Minunat! Dacă vii duminică, mergem 
împreună la o cafenea.

hotel hotel
Hotel Capitala, bună ziua.

cameră single single room
Single sau dublă?

cameră dublă double room
Single sau dublă?

mult succes good luck

capitală capital
Hotel Capitala, bună ziua.

NEW WORDS

contract contract
Semnez contractul.
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VOCABULARY & COMMUNICATION

W1) WHAT DOES IT MEAN?

What does it mean?

1 cameră dublă

A double room

B midnight

C kilo

2 perioadă de probă

A slowly

B toilet

C trial period

3 cameră single

A grandmother

B single room

C bored
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4 mult succes

A here is

B gentleman, Mr, sir

C good luck

5 interviu

A interview

B meat

C favourite

6 contract

A tonight

B interview

C contract
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W2) COMPLETE THE CONVERSATION

Fill the gaps with the words from the box.

Salut   Și   română   mai

_______________! Cartea ta poștală este încă pe frigiderul meu. Pisica 

și muștiucul. Ha!

Meaning: Hi! Your postcard is still on my fridge. The cat and the 

mouthpiece. Ha!

Și   Salut   română   mai

_______________, Anna! Da, este o poveste adevărată.

Meaning: Hi, Anna! Yes, it's a true story.
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română   mai   Salut   Și

Ascultă. Firma mea are nevoie de un inginer. _______________ trebuie 

să lucrezi în română.

Meaning: Listen. My company needs an engineer. And you'll have 

to work in Romanian.

mai   română   Salut   Și

În _______________? Vorbesc doar puțin.

Meaning: In Romanian? I only speak a little.

mai   Și   română   Salut

Vorbești _______________ bine decât crezi. Interviul este luni, la zece.

Meaning: You speak better than you think. The interview is on 

Monday, at ten.
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W3) ANA, I'M GOING TO THE CAPITAL. JUST FOR ONE NIGHT.

Fill the speech bubbles.

una   nu   hotel   capitală

Lena: Ana, merg în _______________. Doar pentru o noapte.

Ana: La _______________? Și Motan?

Lena: Motan, _______________! Este o cameră single!

Ana: Atunci ai nevoie de _______________ dublă!

Meaning: 1. Ana, I'm going to the capital. Just for one night.

2. To a hotel? And Motan?

3. Motan, no! It's a single room!

4. Then you need a double!
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W4) COMPLETE THE CONVERSATION

Fill the gaps with the words from the box.

Și   mai   română   Salut

_______________! Cartea ta poștală este încă pe frigiderul meu. Pisica 

și muștiucul. Ha!

Meaning: Hi! Your postcard is still on my fridge. The cat and the 

mouthpiece. Ha!

Salut   Și   română   mai

_______________, Anna! Da, este o poveste adevărată.

Meaning: Hi, Anna! Yes, it's a true story.
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mai   română   Și   Salut

Ascultă. Firma mea are nevoie de un inginer. _______________ trebuie 

să lucrezi în română.

Meaning: Listen. My company needs an engineer. And you'll have 

to work in Romanian.

Salut   română   mai   Și

În _______________? Vorbesc doar puțin.

Meaning: In Romanian? I only speak a little.

mai   Și   Salut   română

Vorbești _______________ bine decât crezi. Interviul este luni, la zece.

Meaning: You speak better than you think. The interview is on 

Monday, at ten.
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SCENE 46 · GRAMMAR
A1

pentru o noapte
Booking a hotel

6 Exercises   ·   Duration: 20 min.

Staying Romanian
Read & listen online

Booking a hotel

Use aș vrea să rezerv to make a polite booking request. The să 

verb follows the person speaking: aș vrea să rezerv, ați vrea să 

rezervați.

A length of stay uses pentru: pentru o noapte. Date intervals can 

use din ... până în ...: din zece până în doisprezece iunie.

Mic dejun inclus means breakfast included. The adjective agrees: 

camera este inclusă but micul dejun este inclus. Recycle spelling 

and future arrangements using present or o să.

Aș vrea să rezerv o cameră.

I would like to book a room.

Pentru o noapte.

For one night.

Micul dejun este inclus.

Breakfast is included.

O cameră single, vă rog.

A single room, please.

O să vin duminică.

I will come on Sunday.
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Din zece până în doisprezece iunie.

From ten to twelve June.

GRAMMAR

G1) NOTICE THE USEFUL PATTERN

Underline the form practised in this unit.

1 Aș vrea să rezerv o cameră.

Meaning: I would like to book a room.

2 Pentru o noapte.

Meaning: For one night.

3 Micul dejun este inclus.

Meaning: Breakfast is included.

4 O cameră single, vă rog.

Meaning: A single room, please.
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G2) CHOOSE THE FORM

Use the English meaning and the pattern in this unit.

1 Aș vrea să ______ o cameră.

A rezervi

B rezerv

C rezervați

Meaning: I would like to book a room.

2 Pentru ______ noapte.

A doi

B un

C o

Meaning: For one night.

3 Micul dejun este ______.

A inclusă

B inclus

C incluse

Meaning: Breakfast is included.
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4 O cameră ______, vă rog.

A single

B dublă

C triplă

Meaning: A single room, please.

5 O să ______ duminică.

A vine

B venim

C vin

Meaning: I will come on Sunday.

6 Din zece ______ doisprezece iunie.

A cu

B după

C până în

Meaning: From ten to twelve June.
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G3) COMPLETE THE MESSAGES

Fill the gaps with the words from the box.

inclus   inclusă

Micul dejun este _______________.

Meaning: Breakfast is included.

single   dublă

O cameră _______________, vă rog.

Meaning: A single room, please.

vin   vine

O să _______________ duminică.

Meaning: I will come on Sunday.
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până în   după

Din zece _______________ doisprezece iunie.

Meaning: From ten to twelve June.

G4) BUILD A SENTENCE

Put the words in order.

1 cameră. o Aș vrea să rezerv

Meaning: I would like to book a room.

2 noapte. o Pentru

Meaning: For one night.
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3 este inclus. dejun Micul

Meaning: Breakfast is included.

4 rog. single, O vă cameră

Meaning: A single room, please.

5 O duminică. să vin

Meaning: I will come on Sunday.

6 Din în zece iunie. până doisprezece

Meaning: From ten to twelve June.
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G5) WHAT WOULD YOU SAY?

Choose the right words for the situation.

1 I would like to book a room. You say:

A Aș vrea să rezerv o cameră.

B Aș vrea să rezervi o cameră.

2 For one night. You say:

A Pentru un noapte.

B Pentru o noapte.

3 Breakfast is included. You say:

A Micul dejun este inclusă.

B Micul dejun este inclus.

4 A single room, please. You say:

A O cameră single, vă rog.

B O cameră dublă, vă rog.
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G6) CONNECT MESSAGES AND MEANINGS

Match the pairs.

1 Micul dejun este 

inclus.

A Breakfast is included.

2 Aș vrea să rezerv o 

cameră.

B I will come on Sunday.

3 Din zece până în 

doisprezece iunie.

C A single room, please.

4 O cameră single, vă 

rog.

D For one night.

5 Pentru o noapte. E From ten to twelve June.

6 O să vin duminică. F I would like to book a room.
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